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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009687 vom 16.10,2019
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4 Absender / Expediaur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R

Disse Beffirdarung unterfisgt trotz elner ge- Ce iransport est soumis, nonobstant touls
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contrairs, & la' Convention relative au
Ubereinkommens Uber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  international das
im intern. Stralenglterverkehr (CMR). marchandisas par routa (MR).

2 Empfanger / Destinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6‘Frach1fﬁhrer { Transporteur Benutzte Gen_.]\jr::
SCHWEITZER GmbH & Co. EIE 150
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prév;.\ pour la Iivrais'on de [ marchandise

Ort/Liew MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  21.10.2019

Zeit{ Temps

Ort/ Lleu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland
Ralum/Date  16,10.2019

Zait/ Temps

4 Ort und Teg der Ubarmahme/ LTBl,lI et date de la prise en charge de |la marchandise ’

7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

g Vorbshalie und Bamerkungan des Frachifahrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigeflgle Dokumentes [ Documents annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr, 1 Anzahl der LM q2Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marqgues st numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 5345785+ 5786 14 COLLI Getriebteile 10.6576
2 5345784
Summe;
Totat 10.576,00
14,00 COLLI
16 Anwalsungen des Absendars 17 Angai:an zur Ermittlung der Tarrkilomeater mil GrenzGbergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription daffranchissement 21 Bescndera Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
i3 T T T TR Uberrlahljnebest'at;“gung des Fahrers: Die Sendung wurde
Kiz vollsténdig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéngar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrar gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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22 Benutzier Grenzlbergang
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23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

\ ‘n&snc-

"oqTT 209

di
LX)

; gr‘d,ﬁlem@;ﬁaé' Eﬁﬁé‘lrn‘gleﬁ

Unlarss‘chrfﬂ und Stergpalrdes ﬁc\’bsendars Unterschrift und Stempal des Frachtfahrers " A
gnature el imbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur L at'timpife de destinata g
IR fiantitd
\lemw Y
SCHWEITZER GmbH & Co, intern, Spedition K&  Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



